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Una ligera indisposicién impidié 4
nuestro apreciable consocio D. Euge-
n10 (zarcia del Val desarrollar el tema
que habiamos anunciado para la noche
del 22 de Febrero, por lo que nuestro
querido amigo el Sr. D. Manuel Sanz

Benito, catedratico del Instituto, se le- -

vanto a instancia de varios concurren-
tes, para hablar acerca de la ¢Impor-
vancla de la educacion é instruccion de
la mujer.»

KL Sr. Sanz y Benito empezé dicien-
do que, coro el tema era ixr provisado,
'via expresaundo las ideas conforme se
le fueran ocurriendo sin sujetarse 4 un
plan cdeteri. ~ -ado.

Dijo que esa cuestion era una de las

mas debatidas hoy dia, en que, resuel-
to afortunadamente el pavoroso pro-
blema de la esclavitud, las personas
amantes del progreso se preocupan del
problema no menos grave de la educa-
cion e 1nstruccion de la mujer.

Expuso el diferente sentido de estas
palabras, haciendo ver edmo la ins-
truccion no es suficiente cuando se
atlene tan solo 4 la cultura de la inte-
ligencia, y como la educacion es prefe-
rible porque atiende principalmente &
la cultura del corazén, sin olvidar por
eso las facultades intelectuales.

Hizo una resefia de ]a manera como
se habia considerado 4 la mujer en di-
ferentes pueblos para demostrar la in-
justicia y crueldad con que habia sido
tratada. En la China, dijo, son castiga-
das por las faltas del marido y puede
decirse gue son siempre esclavas; en la
India, al morir el marido, su predilecta
era quemada vive; en la Persia se la
daba muerte si desobedecia fres veces
al marido, y en la Asiria si se quejaba
de la mala vida de éste era arrojada al
Tigris con un dogal al cuello, mientras
que el hombre podia abandonarla con
solo entregar una pequeila cantidad a
su familia; entre los T'artaros se la en-
cadenaba como a los perros y los Par-
tos la daban muerte por el menor pre-
texto.
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YV no solamente estos
otros que parecian méas cultos, la trat
ban también con singular injusticia;
los Judios, como 1o somprueban algu-
nas citas del Eclesiastes, 1O la guarda-
han las consideraciones debidas, y en-
tre log Griegos y Romanos e hallaba
recluida en el g}ndﬂ del hogar, desae
londe veia con envidia l0s privilegios
del hoxnbre.

Durante la Edad Media, si bien 2lgo
rehabilitada por el Cristianismo, 1O
dejo por eso de ser menospreciada @
pesar de todos los galanteos que en las
cortes de amor se le tributaban. Lios
mismos 8. 8. P. . como San Gregorio
v San Bernardo guardaron para la mu-
Jer los mas duros calificativos.

Ha sido preciso llegar a los tiempos
rmodernos para que las personas aman-
tes de la justicia se fijaran en la gran
designaldad que hasta hoy ha habido,
procurando 12 rehabilitacion del sexo
temenino POY Una Imas amplia educa-
cion é instruccion.

Afirmé después el Sr. Sanz y Benito
qgue respecto de 1a educacién moral, la
mujer la necesita menos que el hom-
bre, porque desde tiempo inmemorial
s ha reconocido que la mujer es me-
nos criminal: la estadistica de todos
los tiempos y de todos los pueblos asl
lo patentiza.

Eespecm de la parte intelectual, la
cuestion esmas compleja. Sien una cla-

se, dice, asisten varios nifios v otras tan-
tas nifias, quiza el numero uho lo ocu-
pe un varon, pero es probable que la
mayoria de las nifias muestre mas apli-
cacién, BO Por tener mejores disposi-
ciones, sino porque el sentimiento del
deber v el pundonor esta mas arraliga-
do en la mujer: el hombre es mas des-
preocupado.

Esto no quiere decir que la mujer no
sea apta para desempeiar muchas pro-
fesiones de las cuales se la ha excluido
so pretexto de que 10 podria por las
condiciones de su sexo, pues la histo-
rig nos prueba que en todos los tiem-
pos ha habido mujeres capaces de ha-
cer lo que muchos hombres. Asi, entre
las heroinas pudiéramos citar a Juana
de Arco y Agustina de Aragon; como

gobernantes a D.* Maria de Molina e

Isabel la Catolica; como artistas & Ma-
ria Bigot, discipula predilecta de Be-
tooven, la Tintorella ¢ Isabel Coello,
entre las que han cultivado con éxito
lag ciencias, Ana Schurmann, de la
cual dice Feljoo que 1o conoce capaci-
dad mas universal en uno y en otro
sexo, ¢ Isabel Blacvelll, celebre por su
famoso Herbario; como escritoras San-
ta Teresa, Madame Staél, Fernan Ca-
ballero; y como entusiastas defensores
de graudes ideas Becquer Stoove que,
con su Choza de Tom tanto contribuyd
% la abolicion de la esclavitud en Ame-
rica, v Carolina Jones, & quien llama
Michellet la creadora de un nuevo
mundo. En nuestres dias pudieran ci-
tarse algunas; por ejemplo: una en los
Estados-Unidos, directora de una Com-
paiiia de ferro-carriles, otra en Fran-
“ia al frente de una sala de cancerosos
en un hospital de Paris y otras R
que comprueban lo dicho.

Por ultimo, concluyé el Sr. Sanz di-
ciendo que delo expuesto anteriormen-
{e, se deducia que las leyes debieran
\imitarse & reconocer el derecho de
ejercer determinadas profesiones para
las cuales demostrasen aptitud, toda

vez que ( priovt '

era imposible decir
que por ser mujeres ya no podian des-
empefiarlas.

Abierta discusién, sobre este tema,
hizo uso de la palabra la Sria. Dona
Crescencie Alcain, manifestando que
1o era de la opinion del Sr. Sanz; pues
i bien estaba conforme con que se
sducara ¢ instruyera & la mujer es de
necesidad que esta educacion e instruc-
cién tenga un limite marcado, puesto
que, la mision de la mujer tiene SU
iiento en el hogar doméstico, ¥ al
pretender sacarla de él seria muy po-
sible que se dejara llevar de la vanl-
dad, defecto muy comun en la mujen
por lo que pregunté al Sr. Sanz que
liraite poniaalain struceion de lamujer:

Terci en el debate D Federico Lo-
pez Gonzalez, manifestandose partids
rio de que se marcase tsrmino & 18
‘nstruceion de la mujer, pues 9ue en-
{re otras razounes poderosas Ve al ré-
correr la Historia que generalmente 2
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instruceién en la mujer marcha 4 la

par con su inmoralidad, citandonos en
ejemplo de esto 4 Cleopatra, Semira-
mis, las Catalinas de Rusia y algunas
otras.

Que la mujer no era mas moral que
el hombre, pues si bien es verdad que
en nuestras carceles existen siete hom-
bres por cada mujer, es debido & que
esta se mueve dentro de un circulo mas
limitado que el en que se mueve el
hombre, pues que sus relaciones socia-
les estan limitadas & la familia. La
comparo 4 este fin con las ancianas de
ochenta afios, deduciendo de este ulti-
mo argumento que la mujer en este
caso era mucho mas criminal que el
hombre.

Contestd el Sr. Sanz y Benito que &
su juicio no debia prefijarse término 2
la instruecion de la mujer, extendien-
do sus argumentos y aduciendo nue-

v0os razonamientos en apoyo de su
tesis.

El 1.° de Marzo la Srta. Dofia Cres-
cenciy Alcatiiz ocupd de nuevo la tri-
buna para rectificar.

Dijo que no negaba que la mujer tie-
ne facultades intelectuales iguales &
las del hombre, citando como prueba
de ello varios nomlires de algunas es-
pailolas notables que han brillado por
su talento, contestando al Sr. Sanz Be-
nito acerca de la infilnencia que ella ha
elercido en la literatura Folk-ldrica;
pero que lamentaba que, como reaccién
consiguiente al abandono en que su
instruceion habia estado, se prestase
hoy mucho mis cuidado 4 ésta que &
su educacion. Aplaudio, sin embargo,
que aquellas que nacen con aptitudes
especiales para las ciencias, letras v
artes se dedicasen a ellas, puesto que
esto lo consideraba como un deber que
tiene para con la sociedad todo aquel
que posee un talento privilegiado.

_ Encareci6 en sentidas frases lo in-
dispensable que es, que 4 la par que se
forman inteligencias sélidas, se atienda
alaeducacion del sentimiento para evi-
tar de este modo los exiravios de
aquella.

Crée que al instruirlas debe procu-

rarse penerlas en condiciones de ganar
su subsistencia v la de sus familias, si
por acaso algun dia se ven precisadas
a ello; doliéndose con este motivo de la
preocupacién que aun existe en Espe-
ha, donde se prefiere que las jévenes,
aun las que pertenecen & las clases po-
co acomodadas, estén ociosas, & que
tengan una ocupacion util, Y termind
mostrandose partidaria decidida del
caracter que a la educacion de la mujer
se da en Suecia, y de que asi como se
las permite dedicarse 4 la ensefianza
que se da en las escielas primarvias y
normales, se las admita en los Institu-
tos y Universidades.

Con su brillante rectificacion, la se-
forita Alcafiz cautivé durante un buen
rato la atencion del auditorio, el que,
con repetidos aplausos, demostrd la
grata lmpresion producida en su 4ni-
mo por el elocuente discurso de la en-
tusiasta propagandista del Folk-Lore
en esta provineia.

Bl 8. Moreno, manifiesta que no pue-
de hallarse completamente de acuerdo
con las teorias sustentadas por el sefior
Sanz Benito, respecto al limite que de-
be tener la educacién de la mujer.

Crée que la mujer debe recibir una
educacion completisima y una instrue-
cion solida; que se la debe permitir el
¢jercicio de aquellas profesiones que no
se opongan a su naturaleza fisica y psi-
quica, asi como tampoco a su mision
principal, que es el hogar doméstico.

De esto a que la mujer pueda ejer-
cer todas las profesiones, todos los
destinos que el hombre ejerce, y que
ademas tenga los mismos derechos,
hay una gran distancia.

Discurre acerca de las diferencias
que caracterizan al hombre y & la mu-
jer, vy manifiesta qus asi como hay di-
ferencia en sus facultades fisicas, las
hay también en las psiquicas. En el
hombre predomina el sistema muscu-
lar, en la mujer el sistema nervioso; el
hombre, como dicen muy acertadamen-
te Proudhon, Rouseau y otros muchos
filosofos, representala fuerza y la idea,
y la mujer la belleza y el sentimiento.

Los hechos nos demuestran esta ver-
dad: la mujer no se ha colocado nunca
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4 la altura del hombre en los adelantos
cientificos.

Contra esto suele decirse que la mu-
jer ha permanecido constantemente
alejada deloscentrosdeinstruccion. Ks-
tono es cierto en absolute. Cuenta Meu-
ville de Pouran que & las grandes escue-
las de filosofiade laantigua Grecia, acu-
d{a un nimero inmenso de mujeres; Pi-
tAgoras tenia muchisimas discipulas,
v aunque todas ellas adquirieron tan-
tos conocimientos como los hombres;
ninguna puso su nombre 4 la altura
que pusieron el suyo Aristételes, Leib-
nitz, Socrates, Descartes, Platon, etc. et-
cetera.

Ademas cqué inventos ha hecho la
mujer en aquéllas artes que ha cultiva-
do? Lia historia no nos relata ninguno
importante. En el arte culinario, en la
costura, en el tejido, la mujer no ha
hecho adelantos. Todos sabemos que
por cada hombre que se dedica & la mu-
sica pueden contarse veinte mujeres, ¥
sin embargo, ninguna ha inventado
una mala épera, y es que la mujer en
la musica, mientras se trata de ejecu-
cion, hace maravillas, pero tocante &
composicion no da resultados; estas
son las opiniones de Arrieta y otros
distinguidos profesores del Conserva-
torio.

Todos convenimos en que la facul-
tad de sentir adquiere en la mujer un
desarrollo mayor que en el hombre, v
como dice Monrlaut, 4 pesar de ser las
religiones efecto del sentimiento, no
vemos que la mujer haya inventado al-
guna.

S1 consideramos 4 la mujer bajo ¢l
punto de vista fisiologico, vemos que
SU masa encefilica pesa menos relati-
vamente que la del hombre, y g e su
angulo facial no es tan abierto como
el de este, v aun cuando se dice que es-
tas circunstancias nada tienen que ver,
es lo cierto que los naturalistas exami-
nando las diferentes especies del rei-
nO animal, encuentran mas inteligen-
cla en aquellas cuyo encéfalo estd més
desarrollado en sy parte anterior, ¥ no
Parece erroneo suponer que lo que por

regla general sucede entre las espe-

cles, suceda también entre los indivi-
duos.

—,
-

Por consiguaiente, si la mujer no eg
igual al hombre ni fisica ni psiquica-
mente considerada, concediendo 4la
mujer el ejercicio de todas las profe-
siones que el hombre ejerce, ise podr
esperar un resultado igual? Creo que
la afirmacion es absurda.

Es més absurdo pretender que la my-

jer tenga los mismos derechos civiles

v politicos que el hombre. El hombre
y la mujer son dos seres complementa-
rios; ambos forman esa unidad llamada
matrimonio, base de la sociedad. Ha.-
ced 4 la mujer igual al hombre y ha-
breis destruido el matrimonio y la so-
ciedad. Por mucho que se amen y res-
peten el marido y la mujer, ocurriran
disensiones por cualquier motivo; y
entonces siendo iguales los dos, para
resolver estas disensiones hay dos me-
dios: 6 el uno se somete al otro, en cu-
vo caso cesa la igualdad, 0 se entabla
el divoreio; y como la diversidad de
pareceres ocurriria todos los dias, se
pasarian la vida entablando el divorcio.

Que la mujer tenga el derecho de de-
¢largr su amor al hombre. No quiero
ocuparme de este punto porque es el
absurdo de los absurdos; la relajacion
ds todo sentimiento moral.

Que las mujeres cuentan mejor que
los hombres; es cierto, pero esto con-
siste en que los hombres por regla ge-
neral no nos ocupamos del precio que
tienen en el mercado los articulos de
la compra diaria, asi como un depen-
liente de comerclo suele contar mejor
que el que esta muy versado en mate-
IMALICas. ,

Que dan un excelente resultado las
mujeres que cursan en las diferentes
rzcultades. No debemos fiarnos mucho
de las estadisticas, pues va sabemos
como se hacen. En Madric, segin los
datos oficiales, cursan medicina 12 0
11 mujeres, v sin embargo, ninguna de
ellas parece por las clinicas de Dan
Carlos; pudiera suceder en el extranje
ro una cosa parecida.

Dicen también que puesto gque uné
mujer puede desempeiiar las funciones
de reina spor qué no ha de desempenar
los demas destincs oficiales? Pues con-
testaremos preguntando: ¢Por que £8
permite 4 un niio de 12 210s desempe”



ATENEOQ.

sar las funciones derey y no se le per-
mite ser gahernadnr, alcalde, ete?

" Bn restumen, desea, dice, que se edu-
que & la mujer convenientemente y que
so la dé una instruceién solida;no como
la que hoy recibe, que es una triste pa-
rodia de lo que debe ser; que la mujer
tiene grandisima influencia en la socle-
dad, y por consiguiente cuanto mejor
educada v mis instruida se halle, esa
influencia serd de mejores resultados;

ue se la permita el ejercicio de aque-
ﬁas profesiones que no se opongan a
su nmaturaleza fisica y psiquica, y que
no se pretenda jamas igualarla al hom-
bre en sus derechos civiles y peliticos.

Bl Sr. Martin hizo uso de la palabra
monifestando que siendo la educacion
condicién esencial y necesaria para la
realizacién de la vida, la perfeccion de
la naturaleza y el cumplimiento del
destino de todos los seres racionales,
dicho se estéd que & la muvjer no puede
ni debe privarse de semejante esencial
condicién, En cuanto 4 la instrucelon,
el Sr. Martin dijo que la mujer.puede
recibirla tan sélida y extensa como el
hombre, por lo que reshectad los usos
y necesidades genera.es de la vida,
siendo partidario de que & la mujer se
le facilite los estudios profesionales,
industriales y de aplicacién y todos
aquellos que no sean incompatibles con
su sexo, con los gue nueda remediar
sus multiples necesidaces, y en no po-
cos casos, atender a la subsistencia de
sus hijos, padres y hermanos.

También manifestd que en la mujer
no hay inferioridad intelectual, sino
que por virtud de la ley de los contras-
tes 4 que responde la oposicién de los
sex0s, en la mujer predomina la sensi-
bilidad y en el hombre la volur tad, lo
que no implica méis que una distineion,
nunca diferencia, cuya distincidn se
sefiala por el predominio de la fantasia
en la mujer debido 4 sumayor desarro-
llo de sensibilidad; pero esto no quiere
decir que las demas facultades intelec-
tualesno puedan en ella ejercitarse,
desenvolverse y perfeccionarse, pues
decir lo contrario, seria lo mismo que
afirmar que unos individuos de la es-
pecie humana pueden desenvolverse y

perfeceionarse, y otro no, = que la mu-
jer tiene cerrados los caminos rinci-
pales por donde el hombre puede lle-
gar al cumplimiento total de su desti-
no. Lo que hay acerca de la inferiori-
dad organica de la inteligencia de la
mujer, es que en la mujer no se €Jerci-
ta tanto la inteligencia como en los
hombres. nrecisamente porque en Su
educacién na habido siempre empeno
en apartarla de los trabajos mentales,
- de aqui que las facultades intelectua-
_es resulten menos desarrolladas.

Tablé también reshecto 4 los paises
en que la educacion e instruccion de la
mujer se halla mas asdelantade, siendo
estos Suecia, Suiza, Alemania, Estados
Unidos, Rusia etc. leyendo estadisti-
cas de las mu’eres que en estos palses
siguen esiudios sueriores, manifes-
tando que en los .stados-Unidos en
1870 ejercian la medicina y 12 cirujia
300 doctoras, prestando sus Servicios
en hospitales y casas particulares. El
senado de Washingtén ha facultado 2
las mujeres con titulo de abogadas, pa-
ra cue puedan presentarse como tales
en .0s tribunales de la federacion. Ma-
nifesté que en esta nacién mas que en
ninguna oira las mujeres se dedican al
comercio, 4 las operaciones de compra
y venta, contabilidad, 4 las industrias
v al desempeiio de cargos publicos en
1a administracién no solo en correos y
teléorafos sino también en OTros ramos,
teniendo en cuenta que es una nacion
de 64 millones de habitantes.

(Se continuar ).
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RESENA HISTORICA DE TELEGRAFLA.

Discurso leido en el Ateneo Caracense y Centro Vo-
lapikista el dia 1.° de Junio de 1888,
por el Secretario general

MANUEL SAGREDO Y MARTIN.

{Gﬂntinuacic}n.}

El Director Sr. Morenés construyd
un telégrafo impresor de caracteres
ordinarios que también obtuvo un pre-
mio en la Exposicion de Paris de 1867,

Ey 1850 ideo D. Juan Agell en Bar-
celona otro aparato de esta clase, yen
1876 publico el Sr. Palau Gardeiies, en



16 ATENEO.

la misma capital, un folleto con la des-
cripciéon de un sistema t1po-1mpresor
inventado por él.. _

E] Sr. Suarez Saavedra, ilustrado
Director del Cuerpo de Telégrafos,
gue ha hecho profundos estudios en
todo aquello gue con la electricidad se
relaciona, construyd en 1363 un apa-
rato de cuadrante que fué premiado en
la Exposicién de Zaragoza.

En el teléfono de Bell introdujo al-
gunas reformas el Sr. lourriaga.

D. Carlos Ordufia construy6 en Pa-
ris un aparato del sistema duplex, de
oran sencillez, que he visto funcionar
mucho tiempo en la linea de Madrid a
Valladolid, y que hoy, 1gnoro por que
causa, no se halla en servicio. B

El Sr. Golmayo ha hecho tambien
en este sistema trabajos que desco-
NOZCO.

Y finalmente, el Oficial Sr. Pérez
Santano ided hace dos afios una inge-
niosa y sencilla disposicidn para poder
funcionar en duplex sin necesidad de
aparato especial, empleando al objeto
un Morse ordinario sin modificacion
de ninguna clase. Este sistema esta
dando excelentes resultados en las li-
neas de Madrid 4 Sevilla, de Madrid &
Valencia y de Valencia 4 Barcelona.

Aparatos usados en las estaciones espa-
fiolas.—Ordenada por el (Gobierno en
1852 la instalacién de telégrafos eléc-
tricosten Kspafia, y empezando desde
Madrid la construcciéon de una lines
hasta Iran, por Zaragoza, con un ra-
mal de Zaragoza 4 Barcelona y otro de
Bilbao 4 Alsasua, la estacién de Gua-
dalajara fué la segunda que se abrio al
servicio publico el dia 5 de Junio de
1854. En ella, como en todas las de-
mas, se 1nstald el aparato Wheatstone,
de dos agujas.

Lias Cortes constituyentes de 1855
votaron creditos para la construccion
de nuevas lineas, en las que se usd el
sistema Morse de punzoén, continuando
el Wheatstoneen las de Irin hasta 1559.

La red telegrifica tuvo un netable
aumento 2 consecuencia de las 1mpor-
tantes cantidades concedidas con este
fin por la Asamblea Nacional de 1873,
¥ poco después, si no recuerdo mal,
empezo & funcionar en Espaila el Hu-

ghes impresor, que desde 1860 se 1gs.
ba en Francia, habiendo pagado el Gg.
bierno de aquella nacién 200.000 fran.
cos al inventor, por el privilegio. Aq.
tualmente tienen alli cerca de
ratos de esta clase.

En nuestras estaciones se emplea
hoy el sistema Morse. Parece extrafig
que siendo tan antiguu este sistema
continue en uso en todas las naciones,
a pesar de la invencién de otros mp-
cho méas rapidos; pero es que el apara-
to Morse es irremplazable en las lineas
de pooo servicio, porque se adapta lo
mismo & las corrientes fuertes que 4
las débiles, es sencillo, poco volumi-
noso y de gran seguridad en la tras-
mision, circunstancias que, unidas 4 su
poco coste, explican la preferencia que
se le concede.

El Hughes se usa en las comunica-
ciones directas entre poblaciones de
importancia. Enla Central existen 12

ara funcionar con Paris, Burdeos,

arcelona, Malaga, Cadiz, Cordoba,
Valladolid, Lisboa, Sevilla, Cornia,
San Sebastian v Zaragoza,

Este hermoso aparato, prodigio de
mecanica, como le ha llamado un au-
tor, tiene una velocidad de trasmisién
doble por lo menos de ladel Morse, é
imgrime con caracteres tipograficos
en la estacion expedidora y receptora
el despacho trasmitido, pero la com-
plicacion de su mecanismo es causa
de frecuentes averias. Kl Hughes pa-
rece habersido vencido por los tele-
orafos del mismo sistema impresor in-
ventados por Olsen y Phelps, quele
aventajan notablemente en rapidez.

En )a linea de Madrid 4 Sevilla fon-
ciond el duplex Siemens, reemplazan-
dole hace poco tiempo el Morse, pues-
to en duplex por el procedimiento de
Pérez Santano, que también se emplea
en la linea de Valencia.

El Jefe de la Central dispuso no ha
muchos meses que tres 6 cuatro Oficla-
les de aquélla estacion pasaran 4 la es-
cuela practica & aprender la manipu-
lacion del Wheatstone automatico, pé-
ro cuando todavia no habian termina-
do su aprendizaje aquellos funciona-
rios, se les ordend volver a sus tareas
ordinarias, y hasta ahora no se hamon-

D E.pa-
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tado dicho aparato en minguna esta-
cién telegrifica de Espafia. Y esto es

tanto mas lamentable cuanto que el
Wheatstone automatico, a causa de su
ssombrosa velocidad, es sumamente
necesario cuando existe gran acu mula-
cion de servicio por haber estado in-
" terrumpidas las lineas. Si hemos de
creer 4 Mr, Preece en su discurso pro-
nnnciado en la ultima reunion de la
«“Sociedad briténica para el progreso
de las ciencias,, el Wheatstone, que en
1870 cursaba 70 palabras por minuto,
ha llegado hoy, gracias 4 las mejoras
hechas en él v en las lineas por la ad-
ministracién inglesa, y & la escrupulo-
sidad con que es construido por los
m4s inteligentes mecdnicos de Lon-
dres, 4 trasmitir en un minuto 600 pa-
labras, (6 sean 30 despachos de 20 pa-
labras).

(Se continuard),
———e e O —

BIBLIOTECA CARACENSE.

Papeletas de D. Manuel Sagredoy
del que suscribe. ;

1.—El Fueroc de Brihuega, precedi-
do de algunos apuntamientos histori-
cos acerca de dicha villa.—D. Juan Ca-
talina Garcia.—1888.--Manuel Gines
Hernandez.—1 vol., 4.9, 196 pags. (Bi-
blioteca de la Diputacion provincial,)

9.—Instruecién formada por....., Con-
tador de Rentas Reales por S. M. de la
provincia de Guadalajara, para cono-
cimiento de las justicias y ayunta-
mientos de la misma en las subastas
de puestos publicos, etc.—D. Manuel
Trujillo de la Peiia.—1828.—D. Pedro
Maria Ruiz y hermano.—Guadalajara.
1 vol,, fol., 55 pags.

3.—Descripecion fisica, geognastica,
agricola y forestal de la provincia de
Guadalajara.—D. Carlos Castel, Inge-
niero de Montes.—1881.—Manunel Te-
llo.—Madrid.—1 vol., 4.° mayor, 270
pags. (Biblioteca de la Diputacion pro-
vineial.)

4 —Memoria sobre la organizacion
de distritos municipales en la provin-
cia de Guadalajara, presentada al Ex-
celentisimo Sr, Ministro de la Gober-

nacion.—D. Narciso Mu fiiz de Tejada,
(Gobernador civil.—1867.—José Ruiz
v hermano.—Guadalajara.-—1 vol, fo-
lio menor, 192 pags. (Biblioteca de la
Diputacion provincial.
5.--Historia del Monte Celia, de

Nuestra Sefiora de la Salceda.—D. Fr.
Pedro Gonzalez de Mendoza.—1616.—
Juan Mufioz.—Granada.—1 vol., folio,
882 pags. 77 grab. y numerosas viiie-
tas. (Biblioteca de la Diputacion pro-
vinelal.)

6.—Mapa de la provincia de Guada-
lajara. Comprende el partido de Gua-
dalajara, la tierra de Jadraque, la de
Hita, la de Buitrago, el partido de Si-
oiienza y el de Colmenar Viejo.—1766.
(Bib.* de la Diputacién provincial.)

7.—Dia lleno de ayes y suspiros en
que la antigua, ilustre y siempre fiel
cindad de Guadalajara, explica de al-
atin modo el dolor que oprime sus lea-
Jes corazones por la muerte de su Rei-
na y Sefiora la Serenisima senora do-
na Maria Barbara Xaviera de Portu-
cal.—1758.—La ciudad de Guadalajara.
~ Imprenta de la Universidad.—Alca-
14.—1 vol., 8.9, 41 pags., con un graba-
do del Ilmo. Sr. Obispo D. Diego de
Rojas.—Al principio lleva 11 hojas sin
foliar ademas de las 41 paginas. (Bi-
blioteca de D. Feliciano de Bartolome.)

8 —El Madrofial de Aufién, Bosque-
jo.—D. Juan Catalina Garcia.—1884.—
José de Rodas.—Madrid.—1 vol, £
43 pags. (Biblioteca de D. Juan Di-

oes.)
1L

9.—I os Cuentos del Viejo.—D. Juan
de Dios Blas y Martin —1887.—Diego
Pacheco.—Madrid.—1 vol, 8.% 270 pa-
oinas. Biblioteca del que suscribe.

10.—F1 Recreo infantil, libro de lec-
tura para las Escuelas.—D. Narciso
Garcia Avellano.—1882.—G. Navarro
y M. Pelaez.—Madrid.—1 vol,, 8., 112
pags. (Biblioteca de J. Diges.)

11.—Influencia que la Filosofia ha
ejercido en la Medicina.—Discurso.—
0. Roman Atienza y Baltuefia.—1850.
—TImp. Colegio de Sordo-mudos.—Ma-
drid.—1 vol., 4°, 23 pégs.—Este dis-
curso fué leido por el autor en el acto
de recibir la investidura de Doctor en

Medicina.
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Adquisicion de libros

Su antor D. Roman Atienza, conso-
cio nuestro, nos ha remitido el que fi-
gura con el numero 11 en la anterior
relacion.

Y nuestro otro consocio D. Lucas de
Velasco, nos ha remitido sus Eecuerdos
de un viaje por Italig.—Bibliotecarlo,

Juax Diges ANTON.

SECCION DE NOQTICIAS.

Hemos recibido el nimero 7.°de El
Ateneo, la notable Revista que tan ad-
mirablemente resume el movimilento
intelectual de nuestra patria. Ni unsolo
asunto de interés deja de estar tratado
en sus paginas, en las cuales hay espa-
¢io para cuantos trabajos de importan-
cia realizan nuestras sccledades litera-
rias y cientificas; y ademas, para traba-
jos originales de los hombres mas com-
petentes en cada una de las materias
que tratan.
~ La primera seccion de la Revista,
Ciencias morales y politicas comprende:
Una conferencia del Sr. Linares Ri-
vas acerca del nuevo Cédigo civil. Un
extracto de las sesiones del 15 y 26 de
Febrero,en la Academia de Ciencias
morales y politicae. La continuacion de
la memoria del Sr. Urquiola, secretario
de la Academia de Jurisprudencia y
Legislacion; la conclusién de la del se-
Martin Gamero sobre el Duelo; el prin-
cipio de la del Sr. Llanos acerca del te-
ma Ferri y su escuela y varias de las
sesiones celebradas ultimamente por la
misma institucion. Una conferencia del
Sr. Figuerola en el Fomento de las Ar-
tes, sobre LEfectos del sistema proteccio-
st con relacion & los wrticulos de prime-
Ty mecesudad. En la segunda seccidn
(Ciencias exactas, fisicas y naturales,)
se leen: Extracto de sesiones del Ate-
neo. Notas del Dr. Vega, acerca de So-
ciedades médicas. En la tercera, (Cien-
cias historicas) y la cuarta (Bellas Ar-
tes): Un importante trabajo acerca de
Los alimoravides en Espung, del seior
Saavedra, v otro titulado Los miiliarios
de Villaiejo de Fuentes y Aleonchel, yor
el Dr. Valero y Castell.

S

e

Ademas, la seccidn varia consta de
importantes trabajos de los Sres, T.
rromé, Valera y (x. Reparaz.

La sola lectura de este sumario, da
mas exacta 1dea de la impﬂrtaneiaj de
El Ateneo, que cuantos elogios pudiéra.
mos tributarle.

La Diputacion provineial, 4 instan-
cia de nuestro distinguido amigo sefior
Molero, na acordado contribuir con 40

esetas por una sola vez, en favor de la
Earidad Escolar.

Digna de aplauso es tal resolucidn.

Se ha pensado por algunos soeios
de nuestro ATENEO, constitulr una sec-
cién para la propaganda del Folk-lore
en esta provincia.

Celebrariamos que el pensamiento
tuviese exito.

Hemos recibido el diario El Progreso,
de Cuenca y aceptamos con mucho gus-
to el cambio con tan ilustrado colega.

La Revista El Guia de lo Salud, de
Sevilla, viene publicando interesantes
articulos que hace sea leida con mayor
gusto cada vez.

Entre las muchas adhesiones recibi-
Jas en Barcelona, en el meeting dela Puz
que se verificé en dia 14 de Abril, fign.
ra la de varios socios del Atexeo Cars-
CENSE.

Los principales acuerdos adoptados
por unanimidad, fueron:

"~ 1.° La abolicién del ejéreito perma-
nente, que debe ser sustituido por la
nacién armada para los casos de peli-
oro.

©9° [anecesidad de establecer el ar-
bitraje como medio de dirimir pacifica-
mente las diferencias internacionales.

Hacemos fervientes votos porque
pronto se realicen esas aspiraclones.

Felicitamos 4 nuestro consocio don
Benito Cervigdén: sabemos que enuk
certamen promovido por una 1mporsal:
tisima Revista francesa, ha sido pre
miada una memoria presentada por di-
cho sefior. e
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VOLAPCK LI-BINOM BENOTONIK?

Neflens mddik vpa lesagoms das
piik at binom nebenotonik. Tefil volad
vpa plofed Max Miiller esagom fiat ex-
perimentum; tefli kapdindf vpa plofed
R. Boger epenom der Versuch ents-
cheide; tefii vodaspilil e sagavalid
ypa ob efeleigob vpi ko piiks votik
jol, Al kriiton benotoni vpa emekob
bliifi al codaton. Eko! Flen obik sem-
bal ezilom yubiipi oka telselulayelik,
e 14 kel piviidob. Pot at djinom obe
vemo gudik al blifon mafami benoto-
na de vp. Len tab zilik lots 20 &sie-
doms, dokels, medinels, sanels, valiks
mans de giit, kriit e lisdél. Du bostab
dsagob dlinapetis difik balsekil, 1n vo-
lapiik e in pliks votik balsetel; yed al
kudon sobido méogiko das sepiikam
obik piikas at valik #binomév gudik,
isupenob biio dlinapetis. Poso esikob
cedi de ko-lots obik tefii benoton u
nebenoton vpa feleigii pitks valik pe-
lilgl,

Valiks ectdétorms das volapilk bi-
nom lnino benotonik ka pitks latinik,
spdnik, boduginik, talinik, fenfinik
e malayik; so benotonik #s piliks sve-
didnik, neddnik e dinik; benotonifuin
ka piik pisdnik; mido benotonikum ka
plks nelijinik e deutdnik.—Eko ced
manas tels nepaletik!

Ab ced obik segun rusdnaplik kell
elilob papiikon sotimo, binom ai das
volapiik binom so benotonik as rusi-
napiik. Ab lieds, no kapdlol piiki at,
no ekanob sagén dlinapeti rusinik, e

VOLAPUK

SECCION CIENTIFICA.

———

;F0S ARMONIOSO EL VOLAPCK?

Muchos enemigos del volaplik ase-
guran que esta lengua no es armonio-
sa. En cuanto al wvalor del wvolapik
el profesor Max Miiller ha dicho fiat
esperimentum; respecto 4 la comprensi-
bilidad del volapiik el profesor R. Bo-
ger ha escrito der Versuch entscheide;
por lo que se reflere 4 la economia de
palabras y fuerza de diceidn del vola-
piil: le hé comparado con otras ocho
lenguas. Para criticar la armonia del
volapiik he hecho un ensayo para juz-
oar. Helo aqui:

Cierto amigo mio celebrd su vige-
simo afic de jubilacién y al cual ful
invitado. Esta ocasién me parecié muy
buena para ensayar la medida de la ar-
monia del volapiik. A la mesa senta-
ronse veinte convidados, doctores, me-
dicos, &* todos hombres de gusto, jui-
¢ic é inteligencia. Durante el postre
pronuncié trece brindis diferentes, en
volapiik y en otros doce idiomas: sin
embargo, para cuidar en lo posible que
mi pronunciacién de todas estas len-
guas fuera buena, habia escrito antes
los brindis. Después pregunté la opil-
nién de mis compafieros de convite
acerca de si el volapilk tenia mas o
menos armonia comparado con todas
las lenguas que habian oido. Todos
juzgaron que el volapiik es menos ar-
monioso que los idiomas latino, espa-
fiol, portugués, italiano, frances y ma-
layo; tan armonioso como las lenguas
sueca, holandesa y danesa; mds armo-
nioso que la lengua frisia; mucho mas
armonioso que los idiomas inglés y

| aleman. ;He aqui la opinién de velinte

hombres imparciales!

Pero mi juicio respecto a la lengua
rusa, que he oido hablar algunas ve-
ces, es constantemente que el volapiik
es tan armonioso como ella. Pero jay!
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kludo miitob beg 6n volapiikani sembal
kel kapilom piikis rusinik, poldnik,
rumelinik, nnloglikénik, sirbinik e. L.
al mekdn blifi 6tik as emekob, bi ex-
perientia docet!
dl Winkler, T. C.
plofed vpa e kademal plo Nedan.

PAKAMIK.

Lasam valemik volapiikakluba flen-
tik #baliidelo in konsilép Sait-Sul-
pice, in Paris. Posods lemd&dik dbi-
noms plisenik. Bisiedel, Jol Courdelet,
eplikatom kapdlico do discinof piika
sembal valemik in ted e in dustod.
Epliedom bizugis volapiika, ebenovi-
pom pakelis zilik ata e efinom sepiiksl
pidavodis anik tefl deil dokela Allaire.

561 Kerckhoffs, lependdan dilsumé-
lik obas, epiikatom lonediko e noleli-
ko d6 mosteps volapika in val 16lik,
d6 okonsilem beviinetik e do volapiik
in setopam valemik.

Piikats pikofik S6la Lourdelet e Sé-
la Kerckhoffs peldsevoms levemo.

Pos liladam plotoga de dlasam e le-
nunoda finanik fa Sols Roussel e Le
Soudier; lependn obsik eplinom seki
sukol steifalama telid beviinetik.

Steifals 30 elautoms lifanumodi de
Carolus Magnus; 83 elavtoms lusagi

netik e 35 elautoms konleti tedape-
nedas. -

VYolapiikaklub flentik egevom kona-
dis 19 e stimantmodis 32.
1.° Liranuxop DE Carorvus MagNus,
Kdonad.

S. L. Kayser, in Als-Thann.

» P. L. Madsen, in Flensburg.

» K. Nilson, in Ostra-Sallerup.

» Raimbert, in Chéateaudun.
Stimanémod 1,14

. Bringmann, in Boveren,
» Y. A. Daudt, in Darmstadt.

DED

no sabiendo esta lengua no he podido
prenunciar brindis en ruso, y por cop.
secuencia debo rogar 4 un volapiikist,
cualquiera que comprenda los idip-
mas ruso, polaco, &% haga un ensayg

analogo al mio, porque experientiag do.
cet! (la esperiencla enseiia,)

Traducido por M. Sagredo.

SECCION DE PROPAGANDA.

Lia Asamblea general francess de ]a
Sociedad Volapiikista, se celebré el do-
mingo en la Casa-Ayuntamiento de
Saint-Sulpice (Paris). Asistio mucha
concurrencia. El Presidente Sr. Lour- -
delet, pronuncié un discurso demos-
trando la utilidad de la lengua univer-
sal en el Comercio v en la Industria.
Hizo ver las ventajas del volapiik y fe.
licitd & todos los propagadores de este
idioma, declarando el sentimiento que
le ha causado el fallecimiento del doc-
tor Allaire.

Nuestro queridisimo Secretario se-
for Kerckhoffs, detalld ampliamente
los progresos realizados por el vola-
plik en todo el universo.

Los Sres. Lourdelet y Kerckhoffs es-
tuvieronmuy elocuentes en sus discuor-
sosyalfinal fueron muy aplaudidos.

Después de la lectura del acta de la
sesion anterior y la memoria hecha por
los Sres. Roussel y Lie Soudier, el Se-
cretario manifesto el resultado obteni-
do en el segundo concurso interna-
cional,

Treinta opositores han hecho los tra-
bajos de la biografia de Carlo Magno;
83 de historia de la nacidén y 35 de co-
lecciones de letras comereclales.

El Centro volapiikista frances otor-
20 19 medallas de honor y 32 mencio-

nes honorificas, de la manera siguiente:
Brograris pE Carro Maexo.
Medalla.
Sr. Kayser, de Als-Thann.
» P ﬂ Madsen, de Flensburg.
» K. Nilson, de Ostra-Sallerup.
> Raimbert, de Chiteandun.
I.* mencion honorifica.

Sr. Bringmann, de Boverez.
» V. A. Daudt, de Darmstadt.
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J. Kroder, in Flof.
H. Meltzer, in Zwickau.
Warmoltk, in Eexta.
2.° LusAG NETIE.
Kdnad.
8, De I’Epine, de Vauves.
» Deligny, in Saint-Omer.
»  Ch. Devidé, in Wien.
s A. Ferretti, in Reggio-Emila.
b
B
-
»
>

5 .
v o,
S.

b

F, Hvass, in K¢benhavn.
L. Carl, in Klagenfurth.
Licherdopol, in Bucurescl.
K. Moreenstern, in Breslau.
» K. PGZE@I‘, in Buda-Pest.
V. Schneider-d’Arno, in Peterwar-
dein.
S. Selegen, in Crostyaner.
» Tegner, in Wenersborg.
Stimanomed 1.3¢
S. Bertolini, in Torino.
» H. Bringmann, in Doveren.
s> Cramer, in Leer.
» (3. D'Endel, in Liemberg.
» Haastert, in Rotterdam.
b
>
»
b

J. Hubert, in Darching.

L. Kayser, in alt Chann.

K. Nilson, in Ostra Salleruf.
Raimbert, in Chateaudun.

Stimanomod 2.i¢

S. E. Avot, in Lumbres.
V. Eppert, 1n Darmstadt.
S. G. Henridumdquist, in Wenersh.
» Humler, in Saulgau.
» P. Kamp, in Cérrenzig.
» J. K. Payer, in Wien.
» Plotzek, in Lispitz.
V. Tailleur, in Argenteuil.

3.° KONIET TEDAPENEDAS.

Kdnad.

S. H. Bringmann, in Doveren.

» E. Danelson, in Buffalo.

» Liedbek, in Sinspong.
Stimanomod [.3<

S. F. Kamp, in Correnzig.

» K. Nilson, in Ostra-Salleruf.

» Kayser, in Alt-Chann.

Stimandmed 2.4
. M. Becker, in Linz.
. Bérner, in Leipzig.
. K. Payer, in Wien.
H. Stadelmann, in Ziirich.
6l Kerckhoffs elenunom das sugivs

L
M
J
J

S
v
»
>
S

» J. Kroder, de Flof.
» H. Meltzer, de Zwickau.

» Wazmmoltk, de Kexta.
2.%—CUENTO NACIONAL.
Medalia.

Sr. De I'Eipine, de Vauves.

» Deligny, de Saint Omer,

Ch. Devidé, de Wien.

A. Ferretti, de Reggio-Emilia.
F. Hvass, de Kobenhavn.
L. Car], de Klagenfurth.
Licherdopol, de Bucuresei.

K. Morgenstern, de Breslau.
K. Pozder, de Buda-Pest.
V. Schneider-d’Arno, de Peter-

wardein.

Selegen, de Crostyaner.

Tegner, de Wenersborg.
1.2 mencion honorifica.

Sr. Bertolini, de Torino.

» H. Bringmann, de Doveren.
L. Cramer, de Leer.
G. D'Endel, de Lemberg.
Haastert, de Rotterdan.
J. Hubert, de Darching.
L. Kayser, de Alt Chann.
K. Nilson, de Ostra Salleruf.
» Raimbert, de Chateaudun.

Segundas menciones.

Sr. E. Avot, de Lumbres.

» Epfset, de Darmstadt.
G. Henridumdguist, de Wenersb
Humler, de Saulgau.
P. Kamp, de Correnzig.
J. K. Payer, de Viena.
Plotzek, de Lispitz.

» Tailleur, de Argentenil.
3 °.COLECCIONES DE LETRAS COMERCIALES
Medalla.

Sr. K. Bringmann, de Doveren.

5 I. Danelson, de Buffalo.

» Liedbeck, de Sinspong.

[.* mencion.
F. Kamp, de Correnzig.
K. Nilson, de Qstra-Salleruf.
L. Kayser, de Alt-Chann,
Segundas menciones.

Sr. M. Becker, de Linz.

» F. Borner, de Leipzig.

» J. XK. Payer, de Viena.

> H. Stadelmann, de Zurich.
Después, el Sr. Kerckhoffs, anuncio

L= Mo o oy o
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steifalama kilid bevimetik ayels bi-
noms:

1. Datiiv Melopa fa Cr. Colombo
(f. 20-30.)
9, D& flun gebama stema e lektina

tefii seten teda e dustoda (f. 5-10.)
Penots miitoms pasedén bisiedele
volapiikakluba flentik, bifi balsul 1,
1889.
Pos sedil konadas al pelorels plise-
nil, alim emogolom kotenik e gilik.
H. Guigues,

Tir.—Milano, 1889, 111. 25 .

Cif Pakamakluba zenodik vpa in
Milano, J. Jona H., kel sevom, plapii-
kis selanik modumik, vpl e l6fom vemo
omi, eplikatom dé vp amulo 24 id. in
sdl nivera Pavia a komii plofeds ti va-
lik e Studels ya 400.

Percpom modikna dub ldsevs e lepd-
fiildom slopelis médik vpayege, sodas
amulo 27 id. omanifom, vpatidiipl in
niver of. Tidadiips ozitoms telma a vig
e s. Jona H. ogolom de Milano al Pa-
via al t1d6n studelis modik, kels enin-
penomsok suno pos pilikds. 56l Jona
melidom vo dansfi vpkelas valik,

Begob oli niinén do atos lilddelis
bleda ledivik ola.

Giani Carlo.

Egetobs bukili «Sull’uso del Prono-
me personale nelle lingua Francesa ed

Italiana», kela binom lautel Dr. Oskar
Kunth.

S0l Iparraguirre, flen palestimdl ob-
sik, binom nogo malddik e no kanol pe-
nidon in redakam at.

Obs nunabs ot plo sex kopanelas ob-
-1k e volapiikelas valik,

——

para el aio actual un tercer concurse
internacional, cuyos temas son log si-
guientes:

1.° Descubrimiento de América por
Colon.

2.9 Sobre la influencia de la aplica-
cién del vapor y la electricidad en
cuanto al desarrollo del comercio y de
la industria.

Tos trabajos seran presentados an-
tes de 1.° de Octubre de 1689, y habran
de remitirse al Presidente de la Socie-
dad francesa.

Terminado el reparto de los premios
4 los laureados presentes, cada uno
marché muy alegre y contento.--Osona,

Tparra.—Milano, 1889, Marzo 25.

E]l Jefe de la Sociedad central de
ropaganda del volapiik en Milano, &.
ona H., que conoce ademas de varias

lenguas extranjeras, el volapik, y le
quierc mucho, pronuncié un discurso
sobre esta lengua el dia 24 de esie mes
en la universidad de Pavia & presencia.
de casi todos los profesores y de 400 -
estudiantes.

Fué interrumpido muchas veces por
aplausos v gand muchos partidarios
vara el objeto del volapiik, de suerte
que el 27 de este mes abrira un curso
en aquella Universidad. Lia ensefianza
tendra lugar dos veces por semana, y
el Dr. S. Jona ira de Milano & Pavia y
ensefiard 4 otros muchos estudiantes
que s¢ inscribieron desde luego des-
pués del mencionado discurso. El se-
for Jona merece realmente gratitud
de todos los volaplikistas.

Te ruego noticies estos particulares
4 los lectores de tu querida Revista.

Traduccion de Diges.

emos recibido el folleto «Sobre el

uso del Pronombre personal en la len-
agua Francesa é Italiana», del cual es

autor el Dr. Oscar Kunth.

El Sr. Iparraguirre, nuestro estima-
lo amigo, estd ain enfermo ¥y no pue
de ocuparse en esta Redaccion. |

Lo que noticiamos para cOROCLMIEN®
to de nuestros consocios y de los vola-
piikistas todos.
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DEDIL MOPUKIEK.

A fin de que nuestros lecctores vean como puede emplearse el Volapiik Para
hacer los resimenes de plantas o animales que los naturalistas ponen en

SECCION POLIGLOTA.

atl

& en francés para que alcancen al mayor nimero sts noticias, ponemos & conti-
nuacion la descripeion de un f6sil de Winkler hecha por el or. Weiss, de Mu-

nich.
Pachyeormus Westermani, Winkler.

Fitafestonam at binom petuvdl In
olun stoka u tupa ligs in ziim de Ohm-
den in Viirtdn. Lemins logas fita, kels
nog binoms logik in lemod stonlik, si-
binoms: logs kape; virakolim Islik ko
fitaribs valik; fitagubs blsta, baka, pod-
pa e goba, e mod jubas.

Logs kapa binoms pevotapladdl e
pevotafoms] dub pedam in jal tala, tos
lesevobs nog nefikulo maxiilis namik e
lonedik e blaiitajillis gletik; kap binom
oletik spetivo. Tipamud binom tipik, e
jumud binom vemo peslitol. Maxiils
nog laboms tutis smalik, piinik, skiidik,
pepladsl ko bevospads veitik jii finam
f5ik. Tats gletikiin laboms geilugl de
t5bo 0,004 met. In disimaxiil logobs
nog kilseli ed in 16maxil balseli tutas.

Sestigs 1ogik (apoplyses) bikaldga, u
bufumo bikalefada, binoms lonedik,
bigik ed in liod poi. Logobs za sestl-
ois luls sotas tel a. b. nevasestigs e blu-
dasestigs (neurapophyses et haemapop-
hyses) e zu modiks peklinofsl dub jubs.

Fitagubs Llota binoms legletik: pa-
to fitagubastals balid binoms lonedik e
bigik, ab po fitagubastal zilid u bal-
sid vedoms foviko smalikum, so das
litiks binoms lesmalik., Fitagubastals
binoms pedilsl ab no pelimdl sis za

teldil loneda.

Pachycormus Westermani, Winkler.

Ce poissson pétrifie a été trouve
dans les couches terrestres de l'etage
ou époque liasique aux environs d’'Obhm-
den, Wurtembourg. Les restes du
squelette du poisson, qui sont encore
visibles dan la masse plerreuse, Se
composent des os de la téte; de la colon-
ne épiniére ou vertébrale entiere avec
toutes les apophyses; des nageoires pec-
torales, dorsale, anale et caudale, et
d’une multitude d’écailles.

Ties os de la téte ssnts déplaces et
défigurés par la pression dans l'ecorce
terrestre, néanmoins nous reconnals-
sons encore aisémet les machoires ro-
bustes et longues et les opercules tres
développés; la téte est grande propor-
tiopnellement au corps. Le museau
est pointu et la gueule est tres tendue.
[,es machoires sont encore garnies de
dents petites, pointues, coniques, elles
sont situées avec des in tervalles assez
orands le long des mdchoires jusqu’a
leur extrémite antérieure. Les dents les
plus grandes ont & peine une hauteur
de 0,004 m. Dans la machoire inferieure
on apercoit emcore une trentaine et
dans la supérienre une dizaine de dents.

Les apophyses de la colonne épinie-
re, ou plutot de la corde dorsale, sont
longues, robustes et dirigées en arrie-
.e. Nous voyons environ cinguante de
ces o-ganes des deux sortes, savolr des

erapophyses et des hémapophyses,
.ans parler encore de celles qui sont
cachées par des écallles.

Tes nageoi.es pectorales sont trés
grandes; si..out les rayons premiers
So.t longs et rooustes, mtisils decrols-
sent rapidameit & partir du nenvie-
me ou dixiéme rayon, de sorte que les
derniers sont assez petits. Les rayons
sont, divisés mais non articulés a pavtir
du deux tiers de la longueur.



54 VOLAPUK.

Fitagub bika binom blefik, peko-
siadsl dub fitagubastals feinik, pelimdl
e pedilol didiko. Lonedikiins laboms
lonedi de 0,055 met: ye jinos das fita-
gubastals balid, bo lonedikiin, binoms
pepoliiddl, ibo numob te in fitagub ba-
ka stalis 92, do tuvob ninpedamis 23
viistigalogas, kels fitagubastalis.

Fitagub goétopa defom: jinos das
binom pepslidsl 16liko.

Fitagub podpa binom pekosiaddl de
fitagubastals feinik 30. Stal at binoms
pedilél ab no pelimal. Pladam fitaguba
at binom poi fagik, ti bevii fitagubs
baka e gbba.

Fitagub goba, do vemo pevioddl,
egeletom leminis sitik plo jondn das,
binom bledaleigik (équilobe). Fitagu-
bastals balid binoms smalikiin, ab ve-
doms lonedikum jii stal balsetelid, kel
binom gletikiin. Fitagubastals zenodik
binoms pedilsl, ab niludob das smali-
lziins binom nepedildl lefuliko. Stals
valik binoms pelimél, limams bing!
spetivo blefik. Fitagub at binom klei-
liko fokik, e pejiiftl dub gleipsp slenik.

Jubs binoms lesmalik e leslenik e
vatopo laboms gleti leigik, bindl tilma-
ga nidajub (ganoide). Sim juba poik u
disik binom bigikum ka sims votik ed
tiipo pekotol. Jinos das sim ]opik la-
bom klufi u nugi kel pétom in ninkg-
tam smalik sima disik juba 16pik.

O lilddel pelestimdl! If plidos oli, la-
boléd gudi al ddlofon penoti 16pnik
flenes valik de nol natik—spelob das
osukoms sami oba e das fovo openoms
benepamis oksik in volapiik de Schle-
yer, pemodol e peliegdl ko nems e vids
at kels aifomoms piiki nolik valemik,

Dl. Weiss 1. E. in Xiinchen.

S

La nageoire dorsale est courte, elle
est composee de rayons fins, articulés
et divises profondément. Les plus

' longs ont une longueur de 0,055 m, 1]

semble néanmoins que les premiers ra-
yons, probablement les plus longs, été
perdus, car je ne compte que 22 ray’ung
dans I.a.'darsalehtandls que Je ne trouve
pas moins de 28 empreintes d’os inter-
apophysaires qui ont servi de soutien
aux rayons.

Lia nageoire ventrale manque: il pa-
ralt qu'elle a été perdue tout-a-fait.

Lia nageoire znale est composée de
rayons greles au nombre de 30. Ces ra-
yons sont divisés mais non arbicnlés.
Cett nageoire est situee en arriére, &
peu pres entre la dorsale et la caudale,

La nageoire caudale, quoique trés
mutilée, a laissé assez de restes pour
montrer quelle est equilobe. Les pre-
miers rayons sont les plus petits, mais
ils vonten grandissant jusqu’au douzie-
me rayon qui est le plus long. Les ra-
yons du milieu sont divisés, mais les
petits me semblant tout-a-fait indivi-
sés. Tous les rayons sont articulés, les
articulations sont relativement courtes.
Cette nageoire est distinctement four-
chue, elle est supportée par un pedicu-
le tres greie.

Les scailles sont tres petites ef min-
ces et ont partout la méme grandenr,
étant du type ganoide. Le bord pos-
térieur ou 1nférieur est plus gonflé que
les autres bords et en méme tempsil
est sculpté. Il parais que le bord supé-
rieur est muni d'un onglet ou crochet,

qui correspond & une petite echancrure

-

du bord inférieur de l'écaille supe-
rieure.

Ami lecteur, vous m’obligerez en
présentant I'écrit ci-dessus a tous les
amis de la science naturelle—j’espere
qu’ils suivront mon exemple et que
dans la suite ils ecriront leurs descrip-
tions dans la langue universelle de Sch-
leyer, augmentée et enrichie des noms

| et de mots, qui forment la langue scien-

tifique universelle.
DI. Weiss 1. E. in Miinchen

Guadalajara.—Imp y encuaderncion provineial,
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codefilodik — viitopo stitmi.

66,

Sapiil lada vomik, vd, aitakedom
li spulaplepad, ed in famiiladom.

60.
Malid alik binom badlostad vemil,

ye, te vom badik plosenof visent menik.

6.

Jimatela lisiil

aicodiitom lotis segun kalad,
ab matela kapil

oniis egelo ma dinit i volad.

63,
Liezun suekavoma
leigom letepl mistoma.
GO,

ﬁc:iﬁ:ﬁ m?i. EDEm
vome lieddl,

o monalimunolls

vi mane nedol.

70,
Smelk difik solom tefii dlin & fid,
keiit difik — ai demit vomabid.
-M.#-I
Domiil aistlomgs domo,
jifakapill — In silk seo,

ERR 1 5wl

MALIDO. MAN,

72,

Matel ailabom lifi lelibik,

it Grode jimatel binof divodik.
5

To stitmdale jimabeli egelo
godaliibad odefom nevelo.

_N._”.

If man lifom aipitdiko ko vom,
plisen godik no odefom in dom.

H.-ﬂ-ﬂTr..u-
Ag, deil matela
— neolib jimatela,
ab deil voma
— lolika doma.
76,
Jimatela balid deil stipibik
binom kod liga i dola gibik.
74
Liatab dlenom oviit neliib doma,
if man litvomn jimateli oka,
78.
Plo din valik geton giivi egelo,

%

ab plo jimatel 16fik — nevelo.



